WNIOSEK O TRANSKRYPCJE ZAGRANICZNEGO AKTU ZGONU

................................................................................. Data; Lasliasiend ok | n ok amade e
(imie, nazwisko wnioskodawcy)
................................................................................. Kierownik
(adres do korespondencji) Urzedu Stanu Cywilnego

w Gozdzie

................................................................................

..............................................................................................................................................................

/wykaza¢ interes faktyczny lub prawny w sprawie transkrypcji aktu zgonu/

Udostepniam swoj numer telefonu ..., w celu ufatwienia kontaktu w sprawie
i wyrazam zgode na jego przetwarzanie.
Whioskujemy o wpisanie zagranicznego aktu zgonu do rejestru stanu cywilnego. Akt zgonu

SPOTZRUZONO W .....vvvioiaeieitetiscse st st b eSS E LSS RS

(miejsce sporzqdzenia aktu, paristwo)
na nazwisko i imie/imiona zmartego/zmartej:

..............................................................................................................................................................

Zgon nAstapl dnia ..o rvmsssisismsersssneisinsisninisin ' FRCERNIR S SR e SETCIR INRILRS AU T S
(nazwa miejscowosci i paristwo)

Obywatelstwo zmartego/zmartej ... PRl vl i i s O S e

Oéwiadczam, ze w momencie zgonu zmarty/a byt/byta.........coooi

(wpisa¢ stan cywilny zmartego/zmartej)
W przypadku pozostawania w zwigzku matzeriskim nalezy wskazac dane zyjacego matzonka:
IMiE | NAZWISKO MAIZONKA .....veviiiiiiiiiiit i s
RAZWISKD POOOWE TOBEEONKS i..vcconirsrrissrsunsyosnnsonssns vssversesacsnsosisssaasassisssnnss b esponsnsaissirLs sEbEssAEoass R IERD SRS LSAS
BEEL VO B IR ..o iivs venarenins cononbnnsvessasonst st sants s shmnsndstms aean HEFSSERORENEEARSSI CH1 IS SANERFUS S ERISATERUSIEVE S RORT SHiRELRIATRS
data zawarcia matzeristwa i miejsce sporzgdzenia aktu ...

Ponadto prosze o (*niepotrzebne wykreslic):

1. dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym dokumencie do regut pisowni polskiej
jaka wynika z naszych polskich aktow

2. sprostowanie aktu

3. uzupetnienie aktu
Posiadam interes prawny do wnioskowania o uzupetnienie/sprostowanie* aktu zmartego poniewaz:



Uprzedzona(y) o odpowiedzialnosci karnej z art. 233 i 272 Kodeksu Karnego za sktadanie
fatszywych zeznan i wytudzenie poswiadczenia nieprawdy przez podstepne wprowadzenie w bfad
funkcjonariusza publicznego o$wiadczam, ze wszystkie wskazane przez nas dane s3 zgodne
z prawda oraz, ze dotychczas w zadnym polskim urzedzie stanu nie zostata wpisana tres¢ wyzej
wymienionego aktu.

Zostatem/tam poinformowany/a, ze:

- dokumenty stanowigce podstawe wpisania zagranicznego aktu do rejestru stanu cywilnego nie
podlegajg zwrotowi

- akt nie zawierajacy wszystkich danych wymaganych w $wietle prawa polskiego na wniosek osoby
posiadajgcej interes prawny moze by¢ sprostowany i uzupetniony

- Nazwe miejscowosci potozonej poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej zamieszcza sig¢ w pisowni
ustalonej przez Komisje Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej
Polskiej.

Do wniosku nalezy zatgczy¢:

1. oryginat zagranicznego aktu zgonu (moze by¢ na druku wielojezycznym)

2. ttumaczenie zagranicznego dokumentu dokonane przez:

- ttumacza przysiegtego wpisanego na liste prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci; lub

- ttumacza przysiegtego uprawnionego do dokonywania takich ttumaczer w paristwach
cztonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG); lub

- polskiego konsula

3. stosowng optate skarbowa w zaleznosci od dokonywanych czynnosci:

- odpis zupetny po dokonaniu transkrypcji —50 zt

- odpis zupetny po dokonaniu sprostowania — 39 zt

- odpis zupetny po dokonaniu uzupetnienia - 39 zt

.............................................................

(czytelny podpis wnioskodawcy)

Oswiadczam, ze zapoznatem/fam sie¢ z klauzulg informacyjng dotyczaca przetwarzania danych osobowych.

Adnotacje urzedowe

W AT covsinnimominianssionrsobins: wpisano akt do rejestru stanu cywilnego na podstawie art.105 ust.1
prawa o a.s.c.

5T T e 1 sprostowano akt urodzenia na podstawie art.35 prawa o a.s.c.

WV DI o iiinmmspensrensiiaanists uzupetniono akt na podstawie art.37 prawa o a.s.c.

Akty stanowiagce podstawe sprostowania/uzupetnienia/dostosowania do regut pisowni polskiej:

..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

Pobrano optate skarbowa w wysokosci:

- odpis zupetny po transkrypcji — 50 zt

- odpis zupetny po sprostowaniu aktu - ...... zt
- odpis zupetny po uzupetnieniu aktu - .......zt

(podpis Kierownika)
Potwierdzam odbiér odpisu zupetnego aktu zgonu.

(6o 740 110 | 1] 1= O eyt ke T
(podpis osoby odbierajgcej)
Statystyka GUS -do uzupetnienia.



